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Seminirio da quarta-feira de 27 de novembro de 1957

Na ultima vez deixamos as coisas no ponto em que, na analise do dto espirituosg na medida
em que, numa primeira abordagem, lhes havia mostrado um de seus aspectos, uma de suas
formas, no que chamo aqui a fun¢ao metaférica, famos tomar um segundo aspecto que é
introduzido aqui sob o registro da fungao metonimica.

Em suma, vocés poderiam surpreender-se com essa maneira de proceder que consiste em
partir do exemplo para desenvolver, sucessivamente, rela¢oes funcionais que parecem, de
fato, nao estarem ligadas aquilo de que se trata, inicialmente, pelo menos, por uma relacao
geral. Isso se deve a uma necessidade propria daquilo de que se trata cujo elemento sensivel
teremos a ocasido de mostrar.

Digamos que no que concerne a tudo o que é da ordem do inconsciente na medida em que
ele é estruturado pela linguagem, nos encontramos diante desse fendmeno que nao ¢é
simplesmente o género ou a classe particular, mas mesmo o exemplo particular que nos
permite apreender as propriedades mais significativas.

Encontra-se ali uma espécie de inversao de nossa perspectiva analitica habitual; entendo
analitica ndo no sentido psicanalitico, mas no sentido da analise das fung¢des mentais.
Encontra-se ali, por assim dizer, alguma coisa que poderia se chamar de fracasso do
conceito, no sentido abstrato do termo, ou, mais exatamente, necessidade de passar por
outra forma que nao a da apreensio conceitual. Foi a isso que aludia um dia ao falar do
maneirismo e diria estar esse trago totalmente dirigido para nosso campo, o terreno sobre o
qual nos deslocamos. E mais pelo uso do conceito, pelo uso do anaxto que, nesse campo,
somos obrigados a proceder. Isso em razao, precisamente, do dominio em que se deslocam
as estruturagoes de que se trata.

O termo pré-logico é totalmente de natureza a gerar uma confusao, e lhes aconselharei a
risca-lo, de antemio, de suas categorias, haja visto o que dele se fez, isto ¢, uma
propriedade psicolégica. Trata-se mais de propriedades estruturais da linguagem na medida
em que sao antecedentes a toda e qualquer questio que podemos formular a linguagem
sobre a legitimidade do que ela, a linguagem, nos propde como perspectiva. Como vocés
sabem, é unicamente o que, em si, foi objeto da interrogagao ansiosa dos filésofos, gracas a
que chegamos a uma espécie de compromisso que ¢ mais ou menos o seguinte: se a
linguagem nos mostra que nao podemos dizer demais sobre ela, a nao ser que ela é ser de
linguagem, certamente na medida em que nessa perspectiva que vai se realizar para nés um
pata ncs que se chamara objetividade.

E, sem davida, uma maneira rapida de resumir para vocés toda a aventura que vai da logica
formal a 16gica transcendental [Cf. Husserl]. Mas é simplesmente para situar, para lhes dizer
desde ja que é em outro campo que nés nos colocamos, e para indicar-lhes que Freud nao
nos diz quando ele nos fala do inconsciente, que esse inconsciente é estruturado de uma
certa maneira. Ele o diz de uma maneira que ¢, a0 mesmo tempo, discurso e verbal, na
medida em que as leis que ele apresenta, as leis de composicao, de articulacio desse
inconsciente, refletem, confirmam, perfeitamente, algumas das leis de composi¢cio mais
fundamentais do discurso. Que, por outro lado, nesse modo de articulagio do inconsciente,
todos os tipos de elementos nos faltam que sao também os que em nosso discurso comum
estao implicados: o elo de causalidade, nos dira a propésito do sonho, a negacio, e, logo
apos, para se repetir e nos mostrar que ela se exprime de qualquer maneira que seja no
sonho. E isso, é esse campo ja explorado na medida em que ele se encontra ja reconhecido,

Traco Freudiano Veredas Lacanianas Escola de Psicanélise 50
http:/ /www.traco-freudiano.otg



Jaaques Laain Ass fanmgies doinansdaite
27 de novembro de 1957

definido, circunscrito, até lavrado por Freud. E la que procuramos voltar para tentar
formular; vamos mais adiante, formalizar de mais perto, o que chamamos, agora mesmo,
essas leis estruturais primordiais da linguagem, na medida em que, se ha alguma coisa que a
experiéncia freudiana nos traz, é que, por essas leis estruturantes, somos determinados ao
que se chama, certo ou errado, a condi¢ao de significado da imagem a mais profunda de
n6és mesmos, digamos simplesmente, esse algo, em nos, além de nossas criagdes auto-
conceituais, essa idéia que podemos ter de nés mesmos, sobre a qual nos apoiamos, a qual
nos agarramos com maior ou menor sucesso, ¢ a qual pedimos as vezes um tanto
prematuramente, esse termo de sintese, de totalidade da pessoa. Todos esses termos, nao
esquegamos, sao precisamente pela experiéncia freudiana, objeto de contestagao.

Com efeito, Freud nos ensina, e devo, todavia, aqui recoloca-lo em frontispicio assinado,
alguma coisa que podemos chamar a distancia, ¢ mesmo a hiancia que existe da
estruturagaio do desejo a estrutura¢do de nossas necessidades; pois se precisamente a
experiéncia freudiana, finalmente, vem se referir a uma metapsicologia das necessidades,
certamente nao ha nada evidente, isso pode até ser dito de uma maneira completamente
inesperada em relagao a uma primeira evidéncia.

E bem em funcio desse caminhar, de voltas as quais nos obriga a experiéncia tal como foi
instituida e definida por Freud, e que nos mostra a que ponto a estrutura dos desejos é
determinada por outra coisa que nio as necessidades; as necessidades nao nos chegam,
senao, por assim dizer, refratadas, quebradas, fragmentadas, estruturadas, precisamente por
todos esses mecanismos que se chamam condensagido, que se chamam deslocamento, que
se chamam, conforme as formas, as manifestagdes da vida psiquica onde eles se refletem,
que supdem varios outros intermediarios e mecanismos e onde reconhecemos
precisamente um certo numero de leis que sao aquelas a que vamos chegar apds este ano
de seminario, e que chamaremos as leis do significante.

Essas leis sao aqui as leis dominantes, e no dio espiritucso aprendemos certo uso: jo do
esplritocom o ponto de interrogagao que necessita aqui a introdu¢ao do termo como tal. O
que é o epiritd O que é ingewunr O que ¢é ingawo em espanhol ja que fiz referéncia ao
anatte O que é esse nao-sei-qué que é outra coisa que nao a fungiao do juizo e que
intervém aqui? Nao poderemos situa-lo a nido ser quando tivermos adotado os
procedimentos propriamente ditos e, alias, elucidados ao nivel desses procedimentos. De
que se trata? Quais sao esses procedimentos? Qual é a sua finalidade fundamental?

Ja vimos a proposito da ambigiidade de um dito espiritucso com o lapso, o que sai da
ambigtiidade fundamental que, de certo modo, é constitutiva dele, que faz com que o que
se produz, conforme o caso, pode ser voltado para uma espécie de acidente psicolégico de
lapso diante do qual ficarfamos perplexos sem a andlise freudiana ou, pelo contrario,
retomado, reassumido, por uma certa audi¢io do Outro, por uma maneira de homologa-lo
ao nivel de um valor significante préprio, aquela precisamente, que na oportunidade
assumiu o termo neoldgico, paradoxal, escandaloso, faniliaririq uma fungao significante
propria que consiste em designar alguma coisa que nao é apenas isso ou aquilo, mas uma
espécie de além de uma certa relagdo que, aqui, fracassa, e este além nio esta unicamente
ligado aos impasses da relagio do sujeito com o protetor milionario, mas com este algo
que, aqui, esta significado como fundamental. Como véem, alguma coisa nas relagoes
humanas constantes, introduz esse modo de impasse essencial que faz ou que se apoia
sobre isto: nenhum desejo, em suma, ndo pode ser recebido pelo Outro, ser admitido,
senio por todo tipo de trapagas que o refratam, que dele fazem outra coisa que nao o que
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ele é, que fazem dele um objeto de troca, e, em resumo, que submetem, desde ja na origem,
o processo da demanda a uma espécie de necessidade de recusa.

Vou me explicar e, de algum modo, ja que estamos falando do dito espiritucsg tomarei a
liberdade de introduzir o nivel verdadeiro em que se coloca essa questio da tradugao da
demanda em alguma coisa que surte efeito, de introduzi-lo por uma histéria mesmo que
nao espirituosa, da qual direi que a perspectiva, o registro esta longe de se limitar ao
pequeno riso espasmodico.

E a histéria que, sem duvida, vocés todos conhecem, a histéria do masoquista e do sadico:
Fag-ne softer diz 0 masoquista ao outro, o qual responde severamente: Nia

Constato que esta historia nao os faz rir. Nao tem importancia. Sim, alguns estdo rindo
apesar de tudo. Essa historia, alids, no fim das contas, ndo é para vocés rirem; pego,
entretanto, que observem que nessa histéria alguma coisa nos é sugerida que se desenvolve
em um nivel que ndo tem mais nada de espirituoso, que é exatamente o seguinte: o que ha
de melhor para se compreender que o masoquista e o sadico? Sim, mas como vocés véem
pela histéria, contanto que eles nao falem.

Nio ¢ por ruindade que o sadico responde 142g é em func¢ao da sua condi¢ao de sadico que
cle responde - e ele é obrigado a responder ja que alguém lhe fala - ao nivel da palavra. E,
pois, na medida em que passamos ao nivel da palavra que esse algo que deve chegar,
contanto que nao se diga nada, ao entendimento mais profundo, chegar, precisamente,
aquilo que chamei, ha pouco tempo, a dialética da recusa, a dialética da recusa na medida
em que ¢ essencial para sustentar na sua esséncia de demanda, o que se manifesta pela via
da palavra.

Noutros termos, como podem ver, é aqui que se manifesta, eu nao diria no circulo do
discurso, mas de algum modo no ponto de bifurcacao de ligagao onde, da parte do sujeito,
¢ langado este algo que se fecha sobre si mesmo e que é uma sentenca articulada, um elo do
discurso. Se situarmos aqui, neste ponto delta, a necessidade, a necessidade encontra, por
uma espécie de necessidade do Outro, esta espécie de resposta a que chamamos, por
enquanto, de recusa, isto é, trai essa dissimetria essencial entre esses dois elementos do
circuito, a volta fechada, a volta aberta, o que faz com que para circuitar diretamente de sua
necessidade para o objeto de seu desejo, ou seja, seguindo esse trajeto, o que se apresenta
aqui como demanda chega aqui a0 nio.

Sem duvida, isso merece que nos aproximemos mais nesse algo que aqui nao se apresenta
senao como uma espécie de paradoxo que nosso esquema simplesmente serve para situar.
E aqui mesmo que retomamos a cadeia das nossas proposicdes sobre as diferentes fases do
dto epiritucso ¢ que hoje introduzo o que chamamos uma dessas manifestagoes
metonimicas. Fixei, imediatamente, a idéia para vocés, o exemplo sob essa forma cuja
diferenca vocés podem ver em relacdo ao que ¢ a histéria do aamiliandria

E a hist6ria do didlogo de Heinrich Heine com o poeta Frédéric Soulié, mais ou menos seu
contemporaneo, didlogo registrado no livro de Kuno Fischer que, penso, era bastante
conhecido entdo. Olhd - diz Frédéric Soulié aquele que era um pouco mais velho do que ele
e de quem era admirador - dhe axo o seado XIX adara o Bezerro de Ourg isto a proposito do
agrupamento formado em redor do velho senhor carregado, sem davida, com efeito, de
todo o brilho de seu poder financeiro. A isso responde Heinrich Heine, com o olhar de
desdém olhando o objeto para o qual chamam-lhe a atencdo: Sim nms este nr parece haver

passado da 1chdk:
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Que significa esta palawa espinitucsa? Onde esta o tempero e o moébil? Vocés sabem que
Freud manifestou-se claramente para nés a proposito da mlawra espiritucsa no plano
seguinte: procuraremos o dto espiritucso la onde estd, a saber, no seu texto. Nada mais
satisfatorio por parte deste homem ao qual se atribuiu todos os aléns, por assim dizer, da
hipétese psicolégica, que o fato de que, ao contrario, é sempre do ponto oposto, da
materialidade do significante que ele parte, tratando-o como um dado existente por si
mesmo, e, por outro lado, s6 temos manifestamente o exemplo disso na sua analise do dro
espiritucsa Nao somente é da téenica que, a cada vez, ele parte, mas ¢ nesses elementos
técnicos que ele se confia para descobrir-lhes a mola.

Que faz ele imediatamente? O que ele chama de tentativa de reducio. E assim que, ao nivel
do dito espiritucso familiaziriq ele nos mostra que, ao traduzi-lo no que se pode chamar de
sentido ampliado, tudo o que pertence ao dito eprritucso desaparece, mostrando assim, de
aloum modo, que ¢ na relagao de ambigtidade fundamental propria a metafora, isto é, que
¢ no fato de que um significante £(S’/S)S, isto é, que a fun¢io toma um significante na
medida em que ele ¢é substituido a um outro latente na cadeia, que é na relagdo de
ambigtiidade sobre uma espécie de similaridade ou de simultaneidade posicional que se
encontra o de que se trata.

Se decompormos o de que se trata, e se o lermos em seguida, isto é, se dissermos faniliar
tanto quanto se pode sé-lo com um milionario, tudo o que pertence ao dito epiritucso
desaparece.

Assim Freud abordou o dio espititucso ao nivel de uma dessas manifestagdes metaféricas.
Aqui, ele se encontra diante de alguma coisa cuja diferenca pode ser pressentida, mas um
instante - pois Freud nao ¢é alguém capaz de nos poupar os meandros de sua aproximagao
em relacio ao fenémeno - ele hesita em qualificar essa nova variedade de espirito do
pensamento como oposta ao espirito das palavras. Mas, muito rapidamente, ele verifica que
essa distingdo ¢ totalmente insuficiente e que, certamente aqui, ¢ ao que se chamaria de a
formm, a saber, a articulagao significante que convém confiar, e é de novo a redugao técnica
que ele vai tentar submeter o exemplo em questdo para lhe fazer responder daquilo que
esta subjacente a essa forma contestavel dada pelo consentimento subjetivo que isto é o dito
espiritucsa E vamos ver que 14 ele encontra alguma coisa que é diferente.

Primeiro, parece-lhe, deve haver alguma coisa que é da ordem metaférica. Repito-o: ele nos
faz acompanhar todas as abordagens de seu pensamento. E por isso que ele se detém um
momento na protese, isto é, no que trouxe a personagem que fala a Heinrich Heine, a
saber, Frédéric Soulié. Alids, nisso ele nao faz sendo seguir Kuno Fischer que, com efeito,
permanece nesse nivel. Ha nesse Bezaro de Ouro alguma coisa metaférica, certamente o
Bezerro de Ourotem uma espécie de valor duplo: de um lado, ele é o simbolo da intriga e, do
outro, o simbolo do poder do dinheiro.

Isto quer dizer que este senhor recebe todas as homenagens sem duvida porque ele é rico?
Niao encontramos af alguma coisa que, de algum modo, reduz e faz desaparecer o que é a
mola do que se trata? Mas Freud verifica rapidamente que afinal, trata-se apenas de alguma
coisa totalmente falaciosa. Isto, alids, no detalhe dos seus méritos muito mais do que na
busca da riqueza deste exemplo.

Certamente ja se encontra implicado nesses primeiros dados da entrada em cena do Bezaro
de Ourq alguma coisa que ¢ a matéria. Sem aprofundar de todas as maneiras como se
institui o uso verbal de um termo incontestavelmente metaférico, é preciso ver se ja o
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Bezearro de Ouro é alguma coisa que, em si mesma, tem maior relacio com essa relagao do
significante a imagem, que ¢é a vertente efetivamente na qual se instala o iddlatra; no final
das contas é bem em relagio a uma perspectiva que exige, por assim dizer, no
reconhecimento daquele que se anuncia como Eu sauz aqude que sai, nomeadamente o Deus
dos judeus, que alguma coisa particularmente exigente se recusa a tudo o que se apresenta
como a origem mesma do significante, a nomeagao por exceléncia de toda hipdstase
imageada, pois, claro, estamos mais longe na idolatria que ¢é, pura e simplesmente, a
adoragio de uma estatua. F também alguma coisa que procura seu além, e é precisamente
na medida em que esse modo de procurar esse além essencial é recusado numa certa
perspectiva, que esse Bezarro de Ouroadquire seu valor, e nao é senao por alguma coisa que
ja ¢ um deslizamento que esse Bezaro de QOuro toma uso metaférico; que o que ha na
perspectiva religiosa do que se pode chamar na idolatria uma regressao topica, uma
substitui¢cao do imaginario ao simbélico, toma aqui, secundariamente, valor metaférico para
expressar alguma outra coisa, alguma coisa que também pode referir-se ao nivel do
significante, a saber, o que outros ou eu chamamos o valor fetiche do ouro, a saber, alguma
coisa também que nos faz tocar certa concatenagao significante.

Niao ¢ inutilmente que a evoco aqui, ja que é precisamente essa fung¢ao fetiche que agora
mesmo vamos ter de abordar. Nao é concebivel, nio é referivel a ndo ser na dimensio
justamente da metonimia.

Estamos portanto envolvidos com alguma coisa ja carregada de todas as intrincagoes, de
todos os emaranhados da fungao simbdlica imaginaria a respeito do Bezarro de Ourg e é la
que jaz ou nao, pois aqui Freud o observa, nao é de modo algum o lugar onde se situa a
palavra espiritucsa.

A palavra espiritucsa, como ele observa, esta na resposta de Heinrich Heine. E a resposta de
Heinrich Heine consiste precisamente em anular, por assim dizer, subverter todas as
referéncias em que esse bezerro de ouro ¢ a sua expressao metaforica, se sustenta para fazer
disso outra coisa que esta pura e simplesmente ai para designar aquele que é recolocado
bruscamente na sua qualidade e nido é por acaso que, sem davida, a partir de certo
momento ele merece ser o bezerro que vale tanto o quilo, se assim posso me expressar.
Esse bezerro é considerado pelo o que ele é na realidade, um ser vivo, e, em resumo,
alguém que ele reduz aqui no mercado instituido por esse reinado do ouro, a nao ser sendao
ele mesmo que, vendido como gado, uma cabeca de bezerro [t&e de vead' e, a propésito
desta, dizer: Can axteza de nio esta nmis ncs linites da definigio que Litt€ dava, isto & bezerro nno sau
prmero ano qug aaeditq até um purista de agougue definitia ano aqude que ainda esti nanmndg
putiso que ouvi dizer so € respatado na Frang. —Para um bezarrq  este e pareee ter passado da idade!
Que este bezerro ndo seja aqui um bezerro, é um bezerro um pouco idoso, nao ha
nenhuma maneira de ele rejuvenescer, isso permaneceu um dito espiritucso com a nogao do
Bezerro de Ouroou nao.

Portanto Freud apreende aqui uma diferenca do inanalisivel ao analisavel e, contudo,
ambos sdo ditas espirituoscs.

O que isto quer dizer a ndo ser que - sem davida, ha duas dimensdes diferentes de alguma
coisa que é o que estamos tentando apreender - a que a experiéncia do dto espiritucso se
refere? O que se apresenta como sendo de alguma maneira, como o préprio Freud né-lo
disse algo que parece escamoteamento, passe de magica, erro de pensamento, é o traco

! Tée deveau: sindbnimo de estupidez, correspondendo a abaa-de-bagre
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comum de toda e qualquer outra categoria do espirito, em suma, como se diria
popularmente, tomar uma palavra em outro sentido que nio aquele no qual ela nos ¢é
trazida.

E o mesmo dito egpiritucsoque é dado em outra historia a que concerne este primeiro voo da
aguia do qual se fez uma palavra espiritucsa a respeito de uma operagao bastante vasta que foi
o confisco dos bens dos d’Orléans por Napoledo ITT quando subiu a0 trono. £ o prinxiro o
ch dguia. O encanto foi geral sobre esta ambigiiidade. Nio preciso insistir’.

Eis aqui mais alguma coisa na qual nio se trata de espirito do pensamento mas sim de
espirito das palavras, alguma coisa absolutamente similar ao que nos é apresentado, uma
palavra tomada em outro sentido.

E divertido, alids, na ocasido, sondar as subjacéncias de tais palavras; e se Freud, ja que a
palavra nos é transmitida em francés, tem o cuidado de sublinhar para aqueles que nao
dominam a lingua francesa, a ambigtiidade do v [w} como a¢iao, modo das aves, com o
[razbd como subtragio, rapto, violagao da propriedade, seria bom lembrar a este respeito
que o que Freud aqui elide, nao ignora, é que um dos sentidos foi historicamente tirado do
outro, e que ¢ de um uso de v que o termo weazg por volta dos séculos XIII ou XIV, veio
do fato de que o falcio voa para cima da codorna, no intuito desta falta contra uma das leis
essenciais da propriedade que se chama roubo.

P

Nao é um acidente em francés, nao digo que isso ocorra em todas as linguas, mas isso ja
ocorrera em latim onde wadare ja havia tomado o mesmo significado a partir da mesma
origem, mostrando aqui nesta oportunidade alguma coisa que nao deixa de ter uma relagao
com aquilo em que nés nos deslocamos, a saber, o que chamaria os modos de expressao
eufémicos daquilo que, na palavra, deve finalmente representar a violagio da palavra,
precisamente, a violagdio do contrato. Na oportunidade, nao é a toa que a palavra wvd
[vdagid é aqui proveniente de um registro bem diferente, a saber, o registro de um rapto
que nio tem nada a ver com aquilo que chamamos, propria e juridicamente, o roubo.

Mas paremos por aqui e voltemos ao assunto por meio do qual introduzo o termo
metonimico, e creio justamente dever, além dessas ambigtidades, tao fugidias, do sentido,
procurar como referéncia outra coisa para definir esse segundo registro no qual se situa o
dito espiritucsg esta outra coisa que vai nos permitir unificar a mola, o mecanismo com sua
primeira espécie, de encontrar o fator comum, a mola comum da qual tudo, em Freud, nos
indica o caminho sem naturalmente completar a férmula.

De que serviria lhes falar de Freud se, precisamente, ndo procurarmos tirar o maximo de
proveito do que ele nos traz? Noés é que devemos ir um pouco mais longe, eu quero dizer
dar essa formalizac¢ao necessaria cuja experiéncia dira se é uma formalizagdo que convém,
se ¢ uma formalizacdo adequada, se é realmente naquela dire¢do que os fenémenos se
organizam.

De qualquer modo ¢ um assunto rico de consequéncias, pois certamente levando em conta
nossa maneira de tratar, no sentido mais amplo, isto é, nio somente tratar a terapcutica,
mas conceber os modos do inconsciente, o fato de existir uma certa estrutura, € que essa
estrutura seja a estrutura significante na medida em que ela retoma, que ela decide, que ela

2 Csst le prarier vd del'aidle
Aguia era o emblema da familia napolednica.
V. Freud, S.: Os dustes e sua rdagio am o inanisaante 11:3.
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impoe seu método, a tudo o que é a necessidade humana; ¢, mesmo assim, alguma coisa
absolutamente decisiva e essencial que vemos logo ao pé da metonimia.

Esta metonimia, ja a introduzi diversas vezes, e nomeadamente no artigo que se chama A
instanda da letta no inansdente Dei-lhes um exemplo disso propositadamente, oriundo do
nivel vulgar dessa experiéncia que pode surgir das lembrancas de seus estudos secundarios,
a saber, sua gramatica. A metonimia é o que se chamava naquela época, nessa espécie de
perspectiva, de um tipo de Quintiliano subestimado, pois fica bem claro que niao é o estudo
das figuras de retorica que conseguiu sufocar vocés, pois até agora ninguém jamais as
utilizou.

No ponto em que nos encontramos de nossa concepg¢ao das formas do discurso, eu tomei
este exemplo de metonimia: #rinta veas em vez de #inta mavics, marcando, nesse particular,
que essas tinta velas ndo sao pura e simplesmente o que lhes disseram a esse respeito, a
saber, tomadas da parte pelo todo, a saber, referéncia ao rer/ pois, certamente, ha muito
mais de tinta vdas. Raramente os navios s6 tém uma vela, mas ja que ha aqui um pano de
fundo literario, vocés sabem que essas trinta velas encontram-se em certo monologo de £/

Cid’.
E simplesmente um ponto de referéncia ou de anincio para o futuro.

Aqui estamos com essas frinta velas, € n6s nao sabemos o que fazer com elas, ja que, afinal,
ou elas sdo trinta e ndo ha trinta navios, ou ha trinta navios e elas sio mais de trinta. Ora,
isso quer dizer trinta navios e é certo que quando indico ser na correspondéncia palavra por
palavra aquilo de que se trata, que devemos procurar a dire¢ao do que se chama aqui a
funcido metonimica. S6 fago propor assim diante de vocés uma espécie de aspecto
problematico da coisa. Mas convém entrarmos mais no amago da diferen¢a que ha com a
metafora, pois vocés poderiam me dizer que é uma metafora.

Por que nido ¢é uma metafora? Este é o problema. Alias, desde algum tempo ougo
periodicamente que alguns de vocés, no seu dia-a-dia, sao de repente impressionados pelo
encontro de alguma coisa que nao sabem mais como classificar, na metafora ou metonimia.
Isso acarreta desordens algumas vezes desmedidas no seu organismo, e uma espécie de
linguagem as vezes um pouco forte demais, com, em suma, essa metafora de bombordo e
essa metonimia de estibordo que deram enj6o a alguns.

Tratemos, pois, de verificar de mais perto o de que se trata, pois, afinal, me disseram a
proposito de Boaz que sar faxe nio aa nem avaro nem adiento poderia muito bem ser uma
metonimia. Creio ter bem mostrado no meu artigo o que era esse feixe, e como esse feixe é
outra coisa que um elemento de sua posse, é alguma coisa que, na medida em que isto se
substitui ao pai precisamente, faz surgir toda a dimensao de fecundidade biolégica que
estava aqui subjacente ao espirito do poema, e que nio é por nada que no horizonte, e
mesmo mais do que no horizonte, no firmamento vai surgir também o fio agudo da foice
celeste que evoca a castragio.

Voltemos pois as nossas trinta velas e indaguemo-nos afinal de contas, para que isso seja
afirmado de uma vez por todas, o que significa o que eu chamo de fungido ou referéncia
metonimica. Creio haver falado suficientemente, o que contudo deixa alguns enigmas, que
era essencialmente na substituicio da mola estrutural da metafora, nessa funcio trazida a

3 De Pierre Corneille.
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um significante S na medida em que esse significante é substituido a outro numa cadeia
significante.

A metonimia ¢ isso, fun¢do que toma um significante e igualmente S na medida em que
esse significante estd na contigiidade da cadeia significante em relacio com outro
significante:
£(S8...8") S

A fun¢ao dada a essa vela considerada como numa cadeia significante, e nao numa
substitui¢ao significante, esta em relagdo com o navio, que transferi, pois, da maneira mais
clara, e é por isso que as representagoes de aparéncia formal dessas férmulas podem,
naturalmente, requerer uma exigéncia suplementar de sua parte. Alguém me lembrou
recentemente que havia dito um dia que o que procurava fazer para seu uso aqui, para
cercar as coisas de que se trata em nosso proposito, era forjar uma /e de barradha. Fui eu
quem o disse. E, com efeito, de alguma coisa assim que se trata, ¢ de uma estruturagao
topica que, algumas vezes, forcosamente, deixa hiancias porque ela é constituida por
ambigtiiddades. Mas, permitam-me dizer-lhes, a2 passant, que nao escaparemos a isso, se,
contudo, conseguirmos levar bastante longe essa estruturagao topica: nés Nao escaparemos
a um resto de exigéncia suplementar, contanto que seu ideal seja, nessa oportunidade, o de
uma certa formaliza¢do univoca, pois certas ambiguidades sdo irredutiveis ao nivel da
estrutura da linguagem tal como procuramos defini-la.

Permitam-me igualmente dizer-lhes, a1 passant, que a nogao de metalinguagem é muito
freqiientemente empregada da maneira mais inadequada, na medida em que ela desconhece
isto: que ou a metalinguagem tem exigéncias formais que sao tais que elas deslocam todo o
fenémeno de estruturagdao para onde ele deve situar-se, ou entao a propria metalinguagem
deve conservar ambigtidades da linguagem. Em outros termos, nao ha metalinguagem, ha
formalizagdes, quer ao nivel da logica, quer ao nivel dessa estrutura significante cujo nivel
autobnomo estou procurando determinar para vocés. Nao ha metalinguagem no sentido em
que ela significaria, por exemplo, matematizagaio completa do fenémeno da linguagem, e
isso precisamente porque nio ha meio aqui de formalizar além do que é dado como
estrutura primitiva da linguagem.

No entanto, essa formalizagio nio é apenas exigivel como também necessiria. F
necessaria, por exemplo aqui, porque afinal vocés devem ver que essa nogiao de
substituicao de um significante a outro é uma substituicio em alguma coisa cujo lugar ja
deve estar definido; é uma substituicdo posicional, e a propria posi¢do exige a cadeia
significante, a saber, uma sucessio combinatéria - nao digo que ela exija todos os tragos
dela. Eu quero afirmar o fato de que essa sucessao combinatéria é caracterizada por

elementos, por exemplo, que eu chamaria intransitividade, alternancia, repeti¢ao.

Se nos colocarmos a esse nivel original minimo da constituicdo de uma cadeia significante,
seremos levados longe do nosso assunto de hoje. Ha exigéncias minimas, e nio digo que
pretendo ter identificado todas elas até agora. No entanto, ja dei o bastante para propor-
lhes alguma coisa que permita suportar, por assim dizer, certa reflexdo e partir, a esse
respeito, desta particularidade do exemplo que, neste dominio, é alguma coisa da qual
devemos tirar, por razdes sem duavida absolutamente essenciais, todos 0s nossos
ensinamentos.

E assim que vamos, mais vez, proceder, e observar a propésito desse exemplo, que mesmo
se isto tem a aparéncia de um jogo de palavras, essas wdas haja visto a funcao que
desempenham nessa oportunidade, nos veama vista tanto quanto elas nos mostram que
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essas vdas sao, aqui, alguma coisa que nao entra com seu pleno direito de wdas, que nao
entram 2 tado panono uso que delas fazemos. Essas vdas pouco afrouxam; essas velas siao
alguma coisa reduzida no seu alcance e no seu signo, esse algo que pode ser encontrado
nao somente nas &rinta velas mas na aldeia de #rinta alnms onde vocés verificam logo que
essas alnms estdo 1a como sombras do que elas representam, que elas sao até mais leves que
o termo, sugerindo uma presenca excessiva de habitantes, que essas a/nms, segundo o titulo
de um romance famoso, podem também ser almms nrtas’ muito mais ainda do que seres,
alnus que ndo estio mais aqui. Assim como trinta fges é também um uso do termo, e com
certeza representa certa degradagao, ou minimizagao do sentido. Eu quero dizer que esses
fogos sao também fgos apagados, que sao fagos a proposito dos quais voces dirdo certamente
que ndo hd fm@ sem fgg € que nao é a toa que esses fgos estdo num uso que diz
metonimicamente aquilo que vem suprir.

Sem duvida alguma vocés dirdo que se trata de uma referéncia de sentido que, afinal de
contas, eu recorro para fazer a diferenca. Nao creio, e faz notar que parti daquilo que a
metonimia é a estrutura fundamental na qual pode se produzir este algo de novo e de
criativo que é a metafora; que mesmo que alguma coisa de origem metonimica seja
colocada em posi¢ao de substituigao, como ¢ o caso nas tinta velas, a metonimia ¢ alguma
coisa diferente, na sua natureza; que, em suma, nao haveria metafora se nao houvesse
metonimia.

Quero dizer que a cadeia em relagdo a qual e na qual sao definidos os lugares, as posi¢oes
onde ocorre o fendmeno da metafora, esta, nesse particular, numa espécie de deslizamento
ou de equivoco. Nio haveria nxtifora se nio houvesse metaninia; este pensamento me veio como
uma lembran¢a e nido por acaso, porque isto tem a maior relagdo com a exclamagao, a
invocagdo comica que consigo colocar na boca do g7 UBUF. Nio haveria metafora se nio
houvesse metonimia; e também: Viva a Pddua, porque sem a Polonia, dizia também o pai
UBU, nao haveria poloneses.

Por que isso é um dito espiritucso esta precisamente no amago de NOsso assunto. E um dio
espituosg e é engragado justamente porque isto é a referéncia como tal a fungdo
metonimica, pois se erraria o caminho se se acreditasse que se tratava de uma graca
concernente, por exemplo, ao papel que os poloneses puderam desempenhar nas desgragas
da Polonia, que sdo por demais conhecidas. A coisa é também engracada quando eu digo:
Viva a Frang, senhar!, pas sem a Frang nao haveria franaesses. Da mesma maneira se eu disser:
Viva o aistianisnd, parque sam o aistianisno nio haveria aistics! E mesmo Viva Cristd

E sempre tio engracado, e pode-se indagar por que ressalto que aqui a dimensio
metonimica nio ¢ absolutamente desconhecivel, que toda espécie de relagao de derivagao
de uso do sufixo, afixo ou desinéncia nas linguas flexionais é propriamente a utiliza¢ao para
fins significativos da dimensao da cadeia.

Aqui nao ha nenhuma espécie de palavra, e até diria que todas as referéncias o verificam. A
experiéncia do afasico, por exemplo, mostra-nos precisamente que sio dois os casos de
afasia, e que muito precisamente quando estamos ao nivel dos distarbios que se podem
chamar de distarbios da contigtiidade, isto ¢, da cadeia, sdo precisamente aqueles que tém a

4 Alusdo a Almms mareas, de Nikolai V. Gogol.
> Trawefaux : literalmente: trinta fogos; ou seja: trinta lates, trinta familias.

6 De Alfred Jarry.
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maior dificuldade para distinguir o assunto; ¢ a relacdo da palavra ao adjetivo, de benfeito
com benfazejo, ou com bem-fazer e beneficéncia’; é no outro metonimico que ocorre
alguma coisa. E precisamente este relampejo que, nesta ocasido, nos faz considerar essa
referéncia como alguma coisa nao somente comica mas mesmo bastante grotesca.

Vale observar que é importante aqui, com efeito, aplicar-se ao que se pode chamar
propriedade da cadeia significante, e de apreender - procurei encontrar alguns termos de
referéncia que lhes permitam entendé-la - na medida em que o pudermos, o que eu quero
designar por esse efeito da cadeia significante, efeito essencial inerente a sua natureza de
cadeia significante concernente ao que se pode chamar o sentido.

Nao esquecam que no ano passado, foi numa referéncia analégica que podia parecer-lhes
metaférica, mas destaquel que nao o era, que ela pretendia dever ser tomada ao pé da letra
da cadeia metonimica, que eu coloquei, indiqueti, situei o que é a esséncia de toda espécie de
deslocamento fetichista do desejo, ou seja, de fixagao do desejo em algum lugar antes,
depois ou ao lado, seja como for, a porta de seu objeto natural. Com outras palavras, da
instituicao de fendomeno absolutamente fundamental que se pode chamar a radical
perversio® dos desejos humanos.

Aqui gostaria de indicar outra dimensdo, a que chamaria na cadeia metonimica, o
deslizamento do sentido. E ja indiquei-lhes a relagido disso com sua técnica, o uso, o
procedimento literario que costumam designar pelo termo de realismo.

Niao se concebe nesse dominio poder livrar-se de todo tipo de experiéncias; eu me submeti
a esta: tomel um romance da época realista, eu o li para, de certo modo, ver os tragos que
poderiam fazer-lhes entender este algo original cuja referéncia a dimensao do sentido pode
estar relacionada com o uso metonimico como tal da cadeia significante e, por isso, referi-
me a um romance, a0 acaso, entre os romances da época realista, a saber, um romance de
Maupassant, Bd Anr’.

Primeiro, é uma leitura muito agradavel. Facam-na uma vez. E tendo iniciado a leitura,
fiquei surpreso por encontrar ali esse algo exatamente que procuro designar aqui por
deslizamentq que, do alto da Rua Notre-Dame-de-Lorette de onde vemos partir Georges
Duroy.

Quando a aixa dedvarlhe o trow de sua nveh de 100 sddes, Geages Duroy saiu do
restaurante

Cano de dava unm bon inmgem de si, par natureza e par pose de ex-subofiaal de arqueau o axpg
alisau o higode aam um gesto mlitar e taniliar e jgou sobre s dientes atrasados um dhar rapido e
arailat; um dhar de rapaz baitg que se abriu e se abre unm tartafa.

O romance comega assim. Nao parece, mas, depois, vai de momento em momento, de
encontro em encontro, e vocés assistem de modo muito claro, de modo muito evidente a
esse tipo de deslizamento. Se sobrevoarmos todo o desenrolar do romance, vemos este
algo que faz com que um ser bastante elementar, diria, a0 ponto em que se encontra no

7 De bientait avec bientaisait : de benfeito com benfazejo; ou: ava biantaire e avec bienfaisana: com bem-fazer e
beneficéncia.

8 Paiadiian, no policopiado original.

* De Guy de Maupassant.
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inicio do romance, pois essa moeda de cem soldos ¢ a udltima que possui, reduzido a
necessidades mais imediatas, preocupagao imediata do amor e da fome, é progressivamente
enredado por uma sucessio de ocorréncias boas ou mas, mas geralmente boas, pois nao
somente ele é um rapaz bonito mas também ele tem sorte, é participante de um circulo de
sistemas, manifestagoes do intercambio, da subversao metonimica desses dados primitivos
que, uma vez satisfeitos, sao alienados por ele numa série de situagdes. Ora, nunca se trata
de algo em que ele possa repousar, e que o leva de sucesso em sucesso a uma quase total
alienagao do que é sua propria pessoa.

Isso nao ¢ nada, é no detalhe, eu quero dizer na maneira como nao se pretende jamais ir
além do que ocorre na sequéncia dos acontecimentos e de sua notacio em termos tao
concretos quanto possivel. O romancista, a todo instante, mostra-nos um tipo de diplopia
que constantemente nos coloca - nao apenas o sujeito do romance mas tudo o que o rodeia
- numa posi¢ao sempre dupla no concernente ao que pode ser o objeto nem que seja o
mais imediato.

Eu tomo o exemplo dessa refeicio no restaurante, que comega a ser um dos momentos
primeiros da ascensao a fortuna dessa personagem:

As astras de Ostendh foram trazidhs, banitas e gardas, seadhantes a pequeanas ardhas guardachs
am andhas, e detretendo entre o au da boa e a lingua anp se fossam bambans salgads.

Depass, apcs a sqpa, servitam unm truta ax de rosa ano aime de 1og; € as aNvivas Qe@rama
axversar......

Fa onmomento dos subentendides jatoscs, dos veus levantados par palaveas, assim e se levantam
saias, o nomento dos ardis de linguageny audiaas habas e distarqadas, todas as hipoaisias
mpudias, da sentenga que revdla inmgens despichs aam expressces abertas, que faz passar 1o dho
€10 espitito a visio rapica de tudo o que ndo se pade dizer e permite 4 alta soaedhde unm espede de
anx sutil e misteriosq unm espade de axtato inpuro dos pensamentas pela evoagio sinuiltanes,
peturbadara e sensual ano um apertg de todas as aasas seadas, verganhosas e desgadas do
enlace Traxaamoassadg perdzes...

Eu quero que vocés observem esse assado, as perdizes, a terrina de aves e todo o resto.

Eles haviam axido um poua de tudb isso sem sabareat, san saber dissg unicamente precaipados
naquilo que diziam mergulhades mum banho de anxr.

Este alibi perpétuo que faz com que vocés nao saibam realmente se é a carne de moga ou a
truta que esta sobre a mesa, e isso numa perspectiva que é a da descri¢ao realista, como
dizem, de que se trata, ¢ uma coisa a que se dispensa nao somente toda referéncia abissal a
qualquer sentido que seja, trans-sentido de qualquer maneira que seja, nem poético, nem
moral, nem outro; ¢ alguma coisa que, suficientemente, parece-me, clareia o que indico
quando digo que é numa perspectiva de perpétuo deslizamento do sentido que todo
discurso que visa trazer a realidade é forcado a se fazer, e que o que faz seu mérito, o que
faz que nao haja realismo literario, é precisamente que neste esfor¢o de precisar mais a
realidade, enunciando-a no discurso, o discurso nada consegue a nao ser mostrar o que a
introdugao do discurso acrescenta de desorganizante, perverso a essa realidade.

Se alguma coisa aqui lhes parece ainda permanecer num modo impressionista, gostaria,
mesmo assim, de tentar realizar a experiéncia na sua presenca, de alguma outra coisa. Vocés
véem, procuramos nos manter nio ao nivel onde o discurso responde ao real, onde
simplesmente ele pretende conota-lo, segui-lo em relagao ao real, mas a uma funcgio de
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. . 10 . . , . , . .o, .
analista com dois n. Vejam no que isso da. Tomei um autor, sem duvida meritério, que se

chamava Félix Fenéon cuja apresentagao niao tenho o tempo de fazer aqui, e sua série de
Natidas em trés linhas que ele dava ao Matird'. Sem dtvida alguma nio é inutilmente que elas
foram conservadas; provavelmente ha nelas um talento particular. Procuremos descobrir
qual.

Trata-se de natdas an trés linhas que podem ser tomadas ao acaso inicialmente, depois
tomaremos outras mais significativas talvez.

Par ter jagadb algunms pedias am palidals, trés saaharas pledosas... sio nuiltadas pdos juizes de
Todlens-Camblebourg

Paulg professar prinyitio ma lle Saint-Denis, tocava, para fazer etrar os aluncs, o sina..

Em Clidhy; um degante rapaz atiras-se debaixo de unm airruagam aan rodas de barrad, e depars,
1lesq debaixo de um aninhio que o esnugou.

Urm jovem senhora estava seatach no dio em Chaisy-le-Ra.. Unia palavea de identichde que sua
anmcsia lhe permitiu que dissesse: Modda

O adiver do sexaganmria.. balanava nunm arvare en A raial aom este letrara vdlho denmis para

trabalhat.

A respato do mistéro de Luzardies, o juiz de instrugio de Puy interrqgou a detenta... Mas da é
loua.

Atras de um aixaq Mangn de Veadun-Chevigny. Naqude dia de mio dicgou a0 amiténg a
nrte o sutpreendeu no auminha

O erpreada.. instalon en Neully, na aisa de sar do ausente unm nulher divertidh, depas
desapareaay, levando tudg exato da.

Fingindo proairar nesse pé-de-maa moedas raras, duas ladras surruplaram mil franas de dinheiro
wioar. Senhadta... Iy

Praia... Finistérg duas banhistas estavam se atogande Um banhista atirau-se 20 nmt, de nodo que
o senhar Etienne teve de salvar trés pessaas.

O que ¢ que provoca o riso? Realmente esses fatos sao conotados com um rigor impessoal
cuja arte toda, eu diria, consiste simplesmente na sua extrema concisao. Isso é dito com o
minimo de palavras possivel. Se ha alguma coisa comica, por exemplo, considerando o que
esta no alto da pagina, o que acontece quando ouvimos:

Atras de um aixaq Mangn de V edun-Chevigny: Ele nio dicoou ao amitério naqude dia, a
nrte o sutpreandeu no cuminha

E alguma coisa que ndo concerne absolutamente em nada a esse caminhar que é o n0sso, o
de todos nds, rumo ao cemitério, qualquer que seja o método diverso que se possa efetuar
nesse caminhamento. Nao ha absolutamente nada semelhante, e eu diria até certo ponto
que isso nao apareceria se as coisas fossem ditas mais demoradamente, quero dizer se tudo
isso fosse afogado numa onda de palavras.

O que chamei aqui deslizamento do sentido, a saber, esse algo que faz com que nio
salbamos literalmente onde parar em nenhum momento desta sentenca tal como a
recebemos no seu rigor, para dar-lhes seu centro de gravidade, seu ponto de equilibrio, é
toda a arte dessa redagdo dessas noticias em trés linhas. E precisamente o que chamaria

10 anmlyste, redator de anais, registros, e ndo psicanalista.

11 Jornal.
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aqui seu descentramento. Nao ha nenhuma moralidade, um cuidadoso apagar de tudo o
que possa ter um carater exemplar, o que se chamara nessa ocasido, a arte de destacamento
desse estilo.

No entanto, o que ¢ contado ¢ mesmo assim alguma coisa, uma sequéncia de
acontecimentos, e diria até mais, ¢ o outro mérito de que se trata, ¢ de nos dar coordenadas
muito rigorosas.

E esse algo que viso, que procuro fazer sentir a vocés, mostrando-lhes em que medida o
discurso na sua dimensao horizontal, na sua dimensio de cadeia, é realmente o rinque de
patinagdo que ¢é tao util a estudar que as figuras de patinacido, no qual se da esse
deslizamento de sentido leve, sem duvida, infimo, que pode, talvez, de tio reduzido que é,
nos parecer nulo, mas que, de todo modo, se apresenta e se anuncia na ordem do dio
espiritucso como o que poderfamos chamar uma dimensdo irriséria, degradante,
desorganizante.

E nessa dimensio que o estilo do dito espiritucsg que é o do voo da aguia, se situa e se
coloca, ao encontro do discurso com a cadeia significante que, aqui, se encontra ao nfvel do
familianarig no encontro em gama, ¢ que se produz aqui simplesmente um pouco mais
adiante.

Aqui, Frédéric Soulié trouxe alguma coisa que evidentemente vai em dire¢ao ao ay [le/d ja
que a perspectiva ¢ Heinrich Heine, é a palava espiritucsa e ele o chama como o testemunho.
Ha sempre no inicio do dito espititucso essa perspectiva, esse chamamento ao Outro como
lugar de verificagdo. 7o verdadarg comegava Hirsch Hyacinthe, tio verdadairo ano Deus nr
deve tadas as fdiddades. E Deus aqui, nessa referéncia, pode também ser ironico. Ela é
fundamental aqui. Soulié invoca Heinrich Heine, muito mais prestigioso que ele, sem lhe
contar a histéria de Fréderic Soulié; no entanto, o artigo que o Larousse lhe dedica é muito
bonito. Soulié lhe diz: Vo& nio v§ mar prezadb nxstre, - alguma coisa assim - 140 € realmante
divertido ver esse seao XIX... Aqui é a chamada, a imvomtg a tirada do lado do ar [/ de
Heinrich Heine, daquele que é o ponto-pivo presente nesse caso. ..... de ver esse scailo XIX
adbrar ainch o Bezerro de Oure

Passamos pois por aqui (ver esquema); depois voltamos aqui a proposito do Bezerro de Ourg
no lugar dos empregos e da metonimia, pois, afinal das contas, esse Bezerro de Ouroé uma
metafora, mas usada, que passou na linguagem. Nés mostramos hda pouco tempo,
incidentemente, as fontes, as origens, o modo de produgao, mas afinal das contas, é um
lugar comum. E ele envia seu lugar comum, aqui, ao lugar da mensagem, pela wa alta-ganm
classica.

Aqui temos pois duas personagens, e vocés bem sabem que essas duas personagens podem
muito bem ser apenas uma, ja que a outra, simplesmente pelo fato de existir a dimensao da
palavra, estd em cada um, e também como Freud observa, se ndo havia presente no espirito
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de Soulié esse algo que, em suma, faz com que ele qualifique a personagem de Bezaro dé
Ourg é porque nao esta mais em uso que, para nds, nos parece admitido. Mas encontrei
isso no Littré. Littré nos diz que chamam de Bezaro de Ouroum senhor muito rico que, por
essa razao, ¢ objeto da admiragdo universal. Nao hd ambigtidade, e em alemao também
nio.

Naquele momento, isto ¢, aqui, entre gann e ala, reenvio da mensagem ao codigo, isto é,
aqui, na linha da cadeia significante e, de algum modo metonimicamente, o termo ¢é
retomado em alguma coisa que ndo ¢é o plano no qual ele foi enviado, é retomado de uma
maneira que, com toda certeza, deixa aqui perceber plenamente a diregdo de queda do
sentido, de redugao do sentido, de desvalorizagdo do sentido, e, em uma palavra, é disto
que se trata e ¢ isto que no fim da licio de hoje quero introduzir: é que a metonimia é,
propriamente falando, o lugar onde devemos situar esse algo primordial, esse algo
primordial e essencial na linguagem humana na medida em que vamos tomar aqui, no
oposto, a dimensao do sentido, isto é, na diversidade desses objetos ja constituidos pela
linguagem onde se introduz o campo magnético da necessidade de cada um, com suas
contradi¢oes, a resposta que introduzi ha pouco, esse algo diferente que é isso que vai
talvez poder parecer paradoxal, que ¢ a dimensao do valor.

E essa dimensao do valor é realmente alguma coisa que tem sua dimensiao do sentido em
relagao a ela. Ela se impde como estando em contraste, como sendo outra vertente, como
sendo outro registro. Se alguns dentre vocés sao bastante conhecedores nao digo do Capital
inteiro - quem leu o Caprtal inteiro? - mas do primeiro livro do Capital que todo o mundo
em geral leu, peco para vocés relerem a pagina onde Marx, ao nivel da formulagao do que
se chama a teoria da forma particular do valar ch nmrradaria, numa nota se revela ser um
precursor do estadio do espelha Nessa pagina Marx faz essa observagao superabundante nesse
prodigioso primeiro livro, que mostra, coisa rara, alguém que faz um discurso filoséfico
articulado, e ele faz esta proposicao: que antes de qualquer estudo das relagdes quantitativas
do valor, convém dizer que nada pode ser instaurado, senao sob a forma, primeiro, da
institui¢ao dessa espécie de equivaléncia fundamental que nao se encontra simplesmente
em tantas aumas” de fazendas iguais, mas na metade do nimero de roupas; que ja h4 alguma
coisa que deve se estruturar na equivaléncia fazenda-roupa, a saber, que roupas podem
representar o valor da fazenda, isto ¢, que logo nao é como roupa que ¢é alguma coisa que
vocé pode usar, que ha alguma coisa necessaria na partida da analise, no fato de que a
roupa pode se tornar o significante do valor da fazenda, que, noutros termos, a
equivaléncia que se chama valor se deve propriamente ao abandono por parte de um ou
dois dos dois termos, de uma parte igualmente muito importante de seu sentido.

E nessa dimensio que se situa o efeito de sentido da linha metonimica, o que nos permitira,
mais tarde, encontrar para que serve essa introdu¢ao do efeito de sentido nos dois registros
da metafora e da metonimia em que eles se referem, pelo fato de que essa introdugao
comum a uma dimensio, a uma perspectiva; é a perspectiva essencial que nos permite
alcancar o plano do inconsciente. F o que torna necessario que recorramos precisamente e
de uma maneira centrada nisto, a dimensio do outro considerando como o lugar, o
receptor, o ponto-pivo necessario desse exercicio.

E o que faremos na préxima vez.

13 A une: antiga medida francesa de comprimento valendo 1m 18cm.
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